
cm.
cm.
cm.
Kg.
Kg.

lt.min
(1) bar
(2) bar

Volt
Hz
kW
A

ïÄêÄäíÖêàëíàäàïÄêÄäíÖêàëíàäàïÄêÄäíÖêàëíàäàïÄêÄäíÖêàëíàäàïÄêÄäíÖêàëíàäà
DANE TECHNICZNE
CHARAKTERISTIKY
JELLEMZŐK
HLAVNĺ ÚDAJE

ÉÄÅÄêàíçõÖÉÄÅÄêàíçõÖÉÄÅÄêàíçõÖÉÄÅÄêàíçõÖÉÄÅÄêàíçõÖ
ÑÎËÌ‡
òËËÌ‡
Ç˚ÒÓÚ‡
ÇÂÒ ÌÂÚÚÓ
ê‡·Ó˜ËÈ ‚ÂÒ

îìçäñàéçÄãúçõÖîìçäñàéçÄãúçõÖîìçäñàéçÄãúçõÖîìçäñàéçÄãúçõÖîìçäñàéçÄãúçõÖ
ä‡Ì
èÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸
ëÏÂÒËÚÂÎ¸
ÑÛ¯Â‚‡fl „ÓÎÓ‚Í‡
ëÚÛfl  ‰Îfl ÌÓ„
ä‡ÒÍ‡‰
ëÔËÌÌ˚Â ÒÓÔÎ‡
ÅÓÍÓ‚˚Â ÒÓÔÎ‡
íÛÂˆÍ‡fl ·‡Ìfl
òÓÚÎ‡Ì‰ÒÍËÈ ‰Û¯
ã‡ÏÔ‡
ùÎÂÍÚÓÌÌ˚È ‰ËÒÔÎÂÈ
ê‡ÒÔÂ‰ÂÎËÚÂÎ¸
íÛ·‡ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚
ä‡Ì ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚
ç‡„ÌÂÚ‡ÚÂÎ¸ ÒÚÛË

ÉàÑêÄÇãàóÖëäàÖÉàÑêÄÇãàóÖëäàÖÉàÑêÄÇãàóÖëäàÖÉàÑêÄÇãàóÖëäàÖÉàÑêÄÇãàóÖëäàÖ
ÖÏÍÓÒÚ¸ ‚Ó‰˚
ç‡ÔÓ ‚ ÒÂÚË
ç‡ÔÓ
èÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ Í ÒÂÚË
ëÎË‚

ùãÖäíêàóÖëäàÖùãÖäíêàóÖëäàÖùãÖäíêàóÖëäàÖùãÖäíêàóÖëäàÖùãÖäíêàóÖëäàÖ
ç‡ÔflÊÂÌËÂ
ó‡ÒÚÓÚ‡
èÓÚÂ·Î. ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸
íÓÍ

WIELKOŚCIOWE
Długość
Szerokość
Wysokość
Waga netto
Waga operacyjna

FUNKCYJNE
Kurek
Przełącznik
Mieszalnik
Natrysk ręczny
Strumień na stopy
Kaskada
Dysze grzbietowe
Dysze boczne
Łaźnia turecka
Natrysk szkocki biczowy
Lampka
Ekran elektroniczny
Urządzenie dozujące
Rura wody zimnej
Kurek wody zimnej
Dmuchawa

HYDRAULICZNEHYDRAULICZNEHYDRAULICZNEHYDRAULICZNEHYDRAULICZNE
Przepływ wody
Ciśnienie w sieci
Ciśnienie dynamiczne
Podłączenie do sieci
Odpływ

ELEKTRYCZNE
Napięcie
Częstotliwość
Moc pobierana
Natężenie

ROZMERY
D.žka
Šírka
Výška
Čistá váha
Pracovná váha

FUNKCIE
Kohútik
Prepínač
Miešač
Sprcha
Vstrek na nohy
Vodopád
Zadné trysky
Bočné trysky
Turecký kúpe.
Škótska Sprcha
Lampa
Elektronický display
Rozptylovač
Rúrka studenej vody
Kohútik studenej vody
Dúchadlo

HYDRAULIKA
Množstvo vody
Tlak siete
Dynamický tlak
Napojenie siete
Výtok

ELEKTRIKA
Napätie
Frekvencia
Príkon
Prúd

MÉRETEK
Hosszúság
Szélesség
Magasság
Nettó súly
Operatív súly

MŰKÖDÉSI
Csap
Váltó
Keverő
Zuhany
Vízsugár lábra
Zuhatag
Gerinc táji fúvókák
Oldalsó fúvókák
Gőzfürdő
Hideg-meleg zuhany
Lámpa
Elektronikus display
Diszpenszer
Hideg víz-cső
Hideg víz-csap
Zuhanyrózsa

HIDRAULIKUS
Névleges vízfogyasztás
Hálózati nyomás
Dinamikus nyomás
Hálózati bekötés
Lefolyó

ELEKTROMOS
Feszültség
Frekvencia
Felvett teljesítmény
Áram

VELIKOSTNĺ
Délka
Šířka
Výška
Hmotnost netto
Hmotnost při fungování

FUNKČNĺ
Kohoutek
Přepínač
Směšovač
Sprška
Střik na nohy
Vodopád
Trysky hřbetní
Trysky boční
Parní lázeň
Skotská sprcha
Žárovka
Elektronický display
Dispenser
Trubka studené vody
Kohoutek studené vody
Dmýchadlo

HYDRAULICKÉ
Průtočné množství vody
Tlak sítě
Dynamický tlak
Napojení na síN
Odtok

ELEKTRICKÉ
Napětí
Frekvence
Příkon
Proud

íÖïçàóÖëäÄü äÄêíÄíÖïçàóÖëäÄü äÄêíÄíÖïçàóÖëäÄü äÄêíÄíÖïçàóÖëäÄü äÄêíÄíÖïçàóÖëäÄü äÄêíÄ
DANE TECHNICZNE
TECHNICKÁ KARTA
MŰSZAKI ADATLAP
TECHNICKÝ LIST

ì„ÎÓ‚‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ì„ÎÓ‚‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ì„ÎÓ‚‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ì„ÎÓ‚‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ì„ÎÓ‚‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡
Instalacja narożnikowa
Rožná inštalácia
Sarokba történő beszerelés
Instalace do rohu

êÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚Í
ëÎÂ‰ÛÂÚ Û‰ÓÒÚÓ‚ÂËÚ¸Òfl, ˜ÚÓ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍ‡fl
ÒËÒÚÂÏ‡ Á‰‡ÌËfl Á‡˘Ë˘ÂÌ‡ ‰ËÙÙÂÂÌˆË‡Î¸Ì˚Ï
‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎÂÏ Ò ‚ÂÎË˜ËÌÓÈ ‰ËÙÙÂÂÌˆË‡Î‡
0,03Ä Ë ̃ ÚÓ ÒËÒÚÂÏ‡ Á‡ÁÂÏÎÂÌËfl ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ
‰ÂÈÒÚ‚Û˛˘ËÏ ÌÓÏ‡Ï.
èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ Í ·ÎÓÍÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl ‰ÓÎÊÌÓ
ËÏÂÚ¸ ÏÌÓ„ÓÔÓÎ˛ÒÌ˚È ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎÂÎ¸
(ÏËÌËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‡ÁÏ˚Í‡ÌËÂ ÍÓÌÚ‡ÍÚÓ‚ 3 ÏÏ),
‡ÁÏÂ˘ÂÌÌ˚È Á‡ ÔÂ‰ÂÎ‡ÏË ÁÓÌ 0,1,2,3 ‰‡ÎÂÍÓ
ÓÚ ‚ÓÁÏÓÊÌ˚ı ·˚Á„ ‚Ó‰˚.

Polski
Upewnijcie się czy instalacja elektryczna
budynku jest zabezpieczona przerywaczem
różnicowym (0,03A) i czy zespół uziemiający
odpowiada normom krajowym.
Połączenie do skrzynki układu sterowania
powinno być kontrolowane przez wyłącznik
wielobiegunowy (przerwa między stykami:
min. 3 mm), umieszczony z dala od stref
0,1,2,3 i z dala od kontaktu z wodą.

Slovensky
Ubezpečte sa, či je elektrické zariadenie
budovy chránené diferenciálnym
vypínačom (0.03A) a uzemnenie v súlade
s platnými normami štátu použitia
výrobku.
Pri napojení na ústredňu treba počítaN s
mnohopólovým vypínačom (minimálny
otvor kontaktov 3 mm), umiestnenom
mimo zón 0, 1, 2, 3 a vzdialenom od
možných strekov vody.

Magyar
Az épületnek differenciál kapcsolóval
kell rendelkeznie (0,03A), a földelés
az érvényes hazai normáknak kell
megfeleljen.
A központ bekötéséhez onnipoláris
kapcsolót (nyitott kontaktusai min.
3mm - ek) kell a 0, 1, 2, 3 zónákon és
vízzel érintkező helyeken kívül
elhelyezni.

Česky
Ujistit se, že el. zařízení budovy je
chráněno diferenciálním vypínačem
(0,03A), a že uzemnění odpovídá
nařízením planým ve státě, kde je
používáno.
Napojení na el. kontrol. Blok musí mít
vícepólový vypínač (min. otevření
kontaktů 3mm) uložený mimo zón
0,1,2,3 a daleko od možných střiků vody.
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128 128
128 128

231,5 231,5
206 207
366 367

1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
8 8

10 10
1 1
- 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

8÷13 8÷13
1÷3,5 1÷3,5

2,5 2,5
1/2" 1/2"

Ø40/50 Ø40/50

230 230
50 50
2,5 2,5
11 11

МОНТАЖ, ГАРАНТИЙНОЕ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, ПОСТАВКА КОМПЛЕКТУЮЩИХ
МОСКВА
САНКТ-ПЕТЕРБУРГ
РОСТОВ-НА-ДОНУ
НОВОСИБИРСК
ЕКАТЕРИНБУРГ

ОЛИМПИЙСКИЙ ПР-КТ, Д. 16, СТР. 1 ПОД 6 «Б», 3 ЭТАЖ
КАМЕННООСТРОВСКИЙ ПР-Т, Д.5/3
ТЕАТРАЛЬНЫЙ ПР-Т,  Д.60/348
УЛ. Б. ХМЕЛЬНИЦКОГО, Д. 84, КОРПУС 6
УЛ. БАРХОТСКАЯ, Д.2

ТЕЛ: +7 (095) 937 2829
+7 (812) 232 4741
+7 (8632) 276 145
+7 (3832) 715 673
+7 (343) 372 7747

СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР

(095) 937 2237
www.hydroserve.ru 



ê‡ÁÏÂ˚ ‚˚‡ÊÂÌ˚ ‚ ÒÏ.ê‡ÁÏÂ˚ ‚˚‡ÊÂÌ˚ ‚ ÒÏ.ê‡ÁÏÂ˚ ‚˚‡ÊÂÌ˚ ‚ ÒÏ.ê‡ÁÏÂ˚ ‚˚‡ÊÂÌ˚ ‚ ÒÏ.ê‡ÁÏÂ˚ ‚˚‡ÊÂÌ˚ ‚ ÒÏ.

Wymiary podano w centymetrach.
VeAkosti sú udané v cm.
A méretek cm.-ben lettek megadva.
Rozměry jsou v centimetrech.
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åËÌËÏ‡Î¸Ì‡fl ‚˚ÒÓÚ‡ Ó·ÎËˆÓ‚ÍË ÔÎËÚÍÓÈ Ë ·ÂÁ ‚˚ÒÚÛÔÓ‚.åËÌËÏ‡Î¸Ì‡fl ‚˚ÒÓÚ‡ Ó·ÎËˆÓ‚ÍË ÔÎËÚÍÓÈ Ë ·ÂÁ ‚˚ÒÚÛÔÓ‚.åËÌËÏ‡Î¸Ì‡fl ‚˚ÒÓÚ‡ Ó·ÎËˆÓ‚ÍË ÔÎËÚÍÓÈ Ë ·ÂÁ ‚˚ÒÚÛÔÓ‚.åËÌËÏ‡Î¸Ì‡fl ‚˚ÒÓÚ‡ Ó·ÎËˆÓ‚ÍË ÔÎËÚÍÓÈ Ë ·ÂÁ ‚˚ÒÚÛÔÓ‚.åËÌËÏ‡Î¸Ì‡fl ‚˚ÒÓÚ‡ Ó·ÎËˆÓ‚ÍË ÔÎËÚÍÓÈ Ë ·ÂÁ ‚˚ÒÚÛÔÓ‚.

Minimalna wysokość pokrycia ściany kafelkami i brak części wystających.
Minimálna výška obloženia kachličkami bez vyčnievania.
A csempe burkolat minimum magassága, kiszögellések nélkül.
Minimální výška dlaždičkového obkladu bez výčnělků.

(*)

ìëãéÇçõÖ éÅéáçÄóÖçàüìëãéÇçõÖ éÅéáçÄóÖçàüìëãéÇçõÖ éÅéáçÄóÖçàüìëãéÇçõÖ éÅéáçÄóÖçàüìëãéÇçõÖ éÅéáçÄóÖçàü
(A)(A)(A)(A)(A) òÚÛˆÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”
(B)(B)(B)(B)(B) òÚÛˆÂ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”òÚÛˆÂ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚, ‰Ë‡Ï. 1/2”
(C)(C)(C)(C)(C) B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05

2x0,5ÏÏ2x0,5ÏÏ2x0,5ÏÏ2x0,5ÏÏ2x0,5ÏÏ2  2  2  2  2  ‰Îfl ÒË„Ì‡Î‡ ÚÂ‚Ó„Ë.‰Îfl ÒË„Ì‡Î‡ ÚÂ‚Ó„Ë.‰Îfl ÒË„Ì‡Î‡ ÚÂ‚Ó„Ë.‰Îfl ÒË„Ì‡Î‡ ÚÂ‚Ó„Ë.‰Îfl ÒË„Ì‡Î‡ ÚÂ‚Ó„Ë.
ç‡ÔflÊÂÌËÂ 250 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ Ï‡ÍÒ.ç‡ÔflÊÂÌËÂ 250 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ Ï‡ÍÒ.ç‡ÔflÊÂÌËÂ 250 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ Ï‡ÍÒ.ç‡ÔflÊÂÌËÂ 250 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ Ï‡ÍÒ.ç‡ÔflÊÂÌËÂ 250 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ Ï‡ÍÒ.

(D)(D)(D)(D)(D) B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05-B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05-B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05-B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05-B˚ıÓ‰ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl 2 Ï ÚËÔ‡ H05-
3x2,5. ç‡ÔflÊÂÌËÂ 220-240 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ3x2,5. ç‡ÔflÊÂÌËÂ 220-240 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ3x2,5. ç‡ÔflÊÂÌËÂ 220-240 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ3x2,5. ç‡ÔflÊÂÌËÂ 220-240 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ3x2,5. ç‡ÔflÊÂÌËÂ 220-240 Ç ÔÂÂÏ. ÚÓÍ
Ï‡ÍÒ.Ï‡ÍÒ.Ï‡ÍÒ.Ï‡ÍÒ.Ï‡ÍÒ.

(E)(E)(E)(E)(E) Ç˚ıÓ‰ ˝Í‚ËÔÓÚÂÌˆË‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡·ÂÎflÇ˚ıÓ‰ ˝Í‚ËÔÓÚÂÌˆË‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡·ÂÎflÇ˚ıÓ‰ ˝Í‚ËÔÓÚÂÌˆË‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡·ÂÎflÇ˚ıÓ‰ ˝Í‚ËÔÓÚÂÌˆË‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡·ÂÎflÇ˚ıÓ‰ ˝Í‚ËÔÓÚÂÌˆË‡Î¸ÌÓ„Ó Í‡·ÂÎfl
(F)(F)(F)(F)(F) áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50
(G)(G)(G)(G)(G) áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÔÓÎ¸ÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÔÓÎ¸ÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÔÓÎ¸ÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÔÓÎ¸ÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50áÓÌ‡ ‰Îfl Ì‡ÔÓÎ¸ÌÓ„Ó ÒÎË‚‡ 40/50
(H)(H)(H)(H)(H) áÓÌ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‚Ó‰˚ (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‚Ó‰˚ (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‚Ó‰˚ (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‚Ó‰˚ (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‚Ó‰˚ (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)
(I)(I)(I)(I)(I) áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfláÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfláÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfláÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfláÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl
(L)(L)(L)(L)(L) áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)áÓÌ‡ ÔËÚ‡˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎfl (‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸)
(1) å‡ÍÒ. ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂå‡ÍÒ. ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂå‡ÍÒ. ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂå‡ÍÒ. ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂå‡ÍÒ. ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂ
(2) Ñ‡‚ÎÂÌËÂ ÔË ËÁÏÂÂÌËË ‡ÒıÓ‰‡ ‚Ó‰˚Ñ‡‚ÎÂÌËÂ ÔË ËÁÏÂÂÌËË ‡ÒıÓ‰‡ ‚Ó‰˚Ñ‡‚ÎÂÌËÂ ÔË ËÁÏÂÂÌËË ‡ÒıÓ‰‡ ‚Ó‰˚Ñ‡‚ÎÂÌËÂ ÔË ËÁÏÂÂÌËË ‡ÒıÓ‰‡ ‚Ó‰˚Ñ‡‚ÎÂÌËÂ ÔË ËÁÏÂÂÌËË ‡ÒıÓ‰‡ ‚Ó‰˚

LEGENDA
(A) Wyjście wody ciepłej, średn. 1/2".
(B)  Wyjście wody zimnej, średn. 1/2".
(C) Wyjście kabla 2 m typu H05-2x0,5

mm2 dla alarmu. Napięcie 250V CA
Max

(D) Wyjście kabla zasilającego 2 m typu
H05-3x2,5 mm2. Napięcie 220-240V
CA Max

(E) Wyjście kabla ekwipotencjalnego.
(F) Strefa przyłączenia odpływu w ścianie

40/50.
(G) Strefa przyłączenia odpływu w

podłodze 40/50.
(H) Strefa wyjść wody (alternatywna).
(I) Strefa kabli zasilania.
(L) Strefa kabli zasilania (alternatywna).
(1) Maksymalne ciśnienie przepustowe
(2) Ciśnienie pomiaru nośności

LEGENDA
(A) Prípojka na teplú vodu, priemer 1/2"
(B) Prípojka na studenú vodu, priemer 1/2"
(C) Výstup káblu 2m typ H05-2x0,5 mm2 pre

alarm. Napätie 250V CA Max
(D) Výstup napájacieho káblu 2m typ H05-

3x2,5 mm2 Napätie 220-240V CA Max
(E) Výstup ekvipotenzionálneho káblu
(F) Otvor odtoku do steny priemer  40/50.
(G) Otvor odtoku do podlahy priemer 40/

50.
(H) Miesto pre prípojky na vodu

(alternatívne).
(I) Miesto pre napájacie káble
(L) Miesto pre napájacie káble (alternatívne).
(1) Maximálny prevádzkový tlak
(2) Tlak merania nosnosti

MAGYARÁZAT
(A) Meleg víz csatlakozás, 1/2" átm.
(B) Hideg víz csatlakozás, 1/2" átm.
(C) Vészjelzőhöz kábel kimenet tipus

2m. H05-2x0,5mm2 Max. feszültség
250V VÁ.

(D) Tápvezeték kimenet 2m. tipus H05-
3x2,5mm2 Max. feszültség 220-240V
VÁ

(E) Ekvipotenciális kábel kimenet
(F) Fali lefolyó területe átm. 40/50.
(G) Padlózati lefolyó területe átm. 40/

50.
(H) Vízbekötés területe (alternatív).
(I) Tápvezetékek területe
(L) Tápvezetékek területe (alternatív).
(1) Üzemeltetési kritikus nyomás
(2) Hálózati nyomás teljesítmény

bemérés
VYSVĚTLIVKY
(A) Přípoj studené vody, průměr 1/2".
(B) Přípoj studené vody, průměr 1/2"
(C) Vyustění kabelu 2m TYP HO5 2x0,5 mm2 na alarm Napětí 250V CA Max
(D) Vyústění napájecího kabelu 2m typ HO5-3x2,5mm2 Napětí 220-240V CA Max
(E) Vyústění ekvipotenciálního kabelu
(F) Prostor pro odtok na zec o průměru 40/50.
(G) Prostor pro odtok na podlahu o průměru 40/50.
(H) Prostor pro přípoje vody (možný).
(I) Prostor napájecích kabelů
(L) Prostor napájecích kabelů (možný).
(1) Mezní hodnota provozního tlaku
(2) Měření průtočného množství tlaku

áÓÌ˚, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈáÓÌ˚, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈáÓÌ˚, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈáÓÌ˚, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈáÓÌ˚, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÂ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ

Możliwe strefy podłączenia
Vhodné miesta pre napojenia.
A csatlakozásokhoz szükséges terület
Plochy použitelné pro umístění přípojů

êÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚ÍêÛÒÒÍËÈ flÁ˚Í
îËÏ‡-ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎ¸ ÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ Á‡
ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ‚ÌÓÒËÚ¸ ËÁÏÂÌÂÌËfl ‚
ËÁ‰ÂÎËÂ ·ÂÁ ‚ÒflÍÓ„Ó ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËfl.

Polski
Konstruktor zastrzega sobie prawo do
dokonania zmian w konstrukcji
urządzenia bez uprzedzenia.

Slovensky
Výrobca si vyhradzuje právo previesN
na výrobku zmeny pred predbežného
oznámenia.

Magyar
A gyártó fenntartja magának a termék
előzetes értesítés nélküli
megváltoztatásának a jogát.

Česky
Výrobce si vyhrazuje právo provádět
změny na výrobku bez předběžného
upozornění.
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МОНТАЖ, ГАРАНТИЙНОЕ И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ, ПОСТАВКА КОМПЛЕКТУЮЩИХ
МОСКВА
САНКТ-ПЕТЕРБУРГ
РОСТОВ-НА-ДОНУ
НОВОСИБИРСК
ЕКАТЕРИНБУРГ

ОЛИМПИЙСКИЙ ПР-КТ, Д. 16, СТР. 1 ПОД 6 «Б», 3 ЭТАЖ
КАМЕННООСТРОВСКИЙ ПР-Т, Д.5/3
ТЕАТРАЛЬНЫЙ ПР-Т,  Д.60/348
УЛ. Б. ХМЕЛЬНИЦКОГО, Д. 84, КОРПУС 6
УЛ. БАРХОТСКАЯ, Д.2

ТЕЛ: +7 (095) 937 2829
+7 (812) 232 4741
+7 (8632) 276 145
+7 (3832) 715 673
+7 (343) 372 7747

СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР

(095) 937 2237
www.hydroserve.ru 




